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LA PHONETIQUE: Voyelles et Consonnes

vāgarthāviva sampṛktau vāgarthapratipattaye |
jagatah pitarau vande pārvatīparameśvarau ||

Les Voyelles : svaraḥ - svayam rājate iti svaraḥ - “celui qui se tient tout
seul”.
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Exercices Phonétiques:

गगनतलम्                    गजगमनम् 
gaganatalam        gajagamanam 

कमलदलम्                  अजवदनम्
kamaladalam       ajavadanam

अलसजनः               चल नगरम्
alasajanaḥ        cala nagaram  

अचलमनः                   नयनहरम्
acalamanaḥ        nayanaharam    
    
गहनवनम्                        धवलशशः
gahanavanam       dhavalaśaśaḥ

घनगगनम्                          चपलमशः   
ghanagaganam        capalamaśah

खगडयनम्                     नववचनम्
khagaḍayanam       navavacanam

बकशयनम्                   पदरचनम्
bakaśayanam       padaracanam
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Comment construire une phrase avec des verbes simples.

Voici quelques noms pour construire des phrases :
Bālakah, gajah, asvah, vṛkṣah, ghatah, nakrah, makarah, bhujangah
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Apprenons à utiliser des termes indéclinables dans une
phrase

Verset

अत्र तत्र च सर्वत्र वर्तते परमेश्वरः |
अन्यत्र चापि तत् स्थानं कु त्र स्यात् यत्र नास्ति सः ||

atra tatra ca sarvatra vartate parameśvaraḥ |
anyatra cāpi tatsthānam kutra syāt yatra nāsti saḥ ||

Samdhi vicchedaḥ

atra tatra ca sarvatra vartate parameśvarah |
anyatra cāpi tat sthānam kutra syāt yatra na asti saḥ ||

Padārthaḥ

atra – ici
tatra – là-bas
sarvatra – partout
vartate – existe
parameśvaraḥ – parama + iśvaraḥ - le dieu suprême
anyatra – autre part, ailleurs
api – aussi
tat sthānam – cet endroit
kutra – où
syāt – serait
yatra – où
saḥ – il
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Élaboration

Ici (atra), là (tatra) et partout (sarvatra) existe le Seigneur Suprême, et ailleurs
(anyatra) également. Y a-t-il un endroit où il n’existe pas ?

Comment poser des Questions
kutra, kim, katham, kimartham, kaḥ
atra 🡪 kutra? - où

atra asti 🡪 kutra asti ?

kaḥ 🡪 qui …. tatra kaḥ asti ? 🡪 tatra bālakaḥ asti |

kiṃ karoṣi ? – dhyānaṃ karomi |

  quoi ? qu’est-ce que….

kimartham ? kim+artham – pour quoi?

katham gacchasi ? – comment vas tu ? yānena gacchāmi 

anyatra kim asti ?
sarvatra parameśvaraḥ asti/vartate |
yatra ….. tatra – yatra arjunaḥ …. tatra kŗşņaḥ

Contruire des phrases – questions et réponses.
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